See the notice on TED website

418805-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de transporte (excl. transporte de residuos) — Transport und Einlagerung
von Archivgut und Demontage einer Regalanlage

OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stiftung Preuischer Kulturbesitz
Correio eletrénico: zvs@spk-berlin.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Transport und Einlagerung von Archivgut und Demontage einer Regalanlage
Descrigao: Dienstleistungsauftrag Transport und Einlagerung von Archivgut fur die Standorte
des Geheimen Staatsarchives Preullischer Kulturbesitz sowie die Demontage einer
Regalanlage
Identificador do procedimento: 12b29bbd-e04c-454c-a520-d450736e4296
Identificador interno: SPK-2025/00033
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Archivstrale 12-14 (Zufahrt: Im Winkel 6)
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 14195
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Westhafenstr. 1, Getreidespeicher
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 13353
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYS5UYTZWTBEWN# Bitte reichen Sie
zu Ihrem Angebot folgende Unterlagen ein: - Nachweis Uber die erfolgte Ortsbesichtigung -

418805-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/418805-2026
mailto:zvs@spk-berlin.de

Unternehmensdarstellung - Lagerkonzept, - Zeitplan, - Personaleinsatzkonzept, -
Transportkonzept, - Verpackungskonzept, - Aufzeichnung Klimawerte, - Zertifizierungen DIN
ISO 9001 und DIN ISO 14001 Es wird darum gebeten, Bieterfragen madglichst frihzeitig zu
stellen, auch als Einzelfragen und nicht erst gebindelt, um eine schnelle und fiir das
Vergabeverfahren gunstige Beantwortung zu organisieren. Ein angebotenes Skonto wird in
der Wertung nur bericksichtigt, wenn das Zahlungsziel mindestens 14 Tage betragt. Das
Wertungsschema ist in folgendem Dokument der Vergabeunterlagen zu entnehmen:
Fragebogen zur Leistungsbewertung.xlsx. Die Zentrale Vergabestelle (ZVS) der Stiftung
PreuRischer Kulturbesitz fuhrt eine interne Unternehmensdatenbank fur die Durchfihrung von
Vergabeverfahren. Unternehmen kdnnen sich dort durch Abgabe der beigefligten
"Eigenerklarung zur Eignung (SPK-Praqualifizierung)" erfasst werden, um in nichtéffentlichen
Vergabeverfahren zur Abgabe eines Angebotes/Teilnahmeantrages aufgefordert zu werden
und nicht wiederholend erneut eine Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB abgeben zu
mussen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupgéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigacdo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Transport und Einlagerung von Archivgut und Demontage einer Regalanlage
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Descrigao: Anlasslich einer Baufreiheit wird ein Auslagerungsort in Deutschland fur die
Einlagerung von Archivgut sowie dessen Transport und Rucktransport von 2 Standorten
bendtigt. Hinzu kommt die Demontage einer Regalanlage.

Identificador interno: SPK-2025/00033

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60000000 Servigos de transporte (excl. transporte de residuos)

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Archivstralde 12-14 (Zufahrt: Im Winkel 6)
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 14195
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Westhafenstr. 1, Getreidespeicher
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 13353
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracao: 36 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovagdes: Die Leistungsposition Einlagerung kann seitens der
Auftraggeberin maximal zweimal um jeweils 12 Monate verlangert werden.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descricao do critério de sele¢ao: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen gemaft den in den Vergabeunterlagen bekanntgegebenen Bedingungen Bitte
verwenden Sie die Anlage Referenzliste.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
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Descrigao do critério de selegéo: §§ 123, 124 GWB - Es liegen keine Ausschlussgrianden
geman §§ 123, 124 GWB vor.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Haftpflichtversicherung - Versicherung Personenschaden
Uber 5.000.000,00 EUR Versicherung Sach- und Vermégensschaden uber 3.000.000,00 EUR
Die Hochstersatzleistung des Versicherers fur alle Versicherungsfalle eines
Versicherungsjahres muss mindestens das Zweifache der vorstehenden Deckungssummen je
Schadensfall betragen, d.h. zweifach maximiert sein.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Allgemeine Ausschlussgriinde - Es liegen keine
Ausschlussgrunde gemal} - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, - § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, - § 19 Mindestlohngesetz (MiLoG) - § 21 Absatz 1
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und - § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) vor.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Einbruchsschutz nach DIN EN 1627 0.Vgl. und
Einbruchmeldeanlage nach DIN EN 50131 o. Vgl. - Ich/Wir verfige/n Uber einen
Einbruchschutz nach DIN EN 1627 oder Vergleichbares und eine Einbruchmeldeanlage nach
DIN EN 50131 oder Vergleichbares.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegédo: Brandmeldeanlage nach DIN 154675 oder Vergleichbares -
Ich/wir verflige/n Gber eine Brandmeldeanlage nach DIN 154675 oder Vergleichbares.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Erfahrung der Projektleitung - Ich/Wir erklare/n, dass die
eingesetzte Projektleitung/Vorabeiter*in mind. 2 Jahre Berufserfahrung beim Transport und
Einlagerung von Archivgut und Demontage einer Regalanlage hat.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegao: Erfahrung Speditionspersonal - Ich/Wir erklare/n, dass das
Speditionspersonal mind. einjahrige Erfahrung im Transport von Kulturgut hat.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegao: Erfahrung Demontagepersonal - Ich/Wir erklare/n, dass das
Demontagepersonal mind. einjahrige Erfahrung im Abbau einer Regalanlage hat.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: Sprachkenntnisse Projektleitung - Ich/Wir erklare/n, dass die
eingesetzte und benannte Projektleitung/Vorabeiter*in Deutschkenntnisse mindestens auf C1-
Niveau hat.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descricdo do critério de selecio: Sprachkenntnisse Speditionspersonal - Ich/Wir erklare/n,
dass das Speditionspersonal Deutschkenntnisse mind. B1-Niveau hat.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
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Descrigao do critério de selegéo: Sprachkenntnisse Demontagepersonal - Ich/Wir erklare/n,
dass das Demontagepersonal Deutschkenntnisse mind. B1-Niveau hat.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegéo: Ausstattung - Ich/Wir erklare/n, dass das Unternehmen Gber
geeignete Fahrzeuge, Geratschaften und Behaltnisse wie in der Leistungsbeschreibung
verfugt und einsetzt.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selegédo: Referenzen - Bitte verwenden Sie die Anlage Referenzliste.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 12/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHY5UYTZWTBEWN/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTZWTBEWN

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYTZWTBEWN
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 36 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung von Unterlagen nach § 56 VgV
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot sind folgende Unterlagen einzureichen: - Nachweis Uber die erfolgte Ortsbesichtigung
beider Standorte - Unternehmensdarstellung - Lagerkonzept, - Zeitplan, -
Personaleinsatzkonzept, - Transportkonzept, - Verpackungskonzept, - Aufzeichnung
Klimawerte, - soweit vorhanden: Zertifizierungen DIN ISO 9001 oder gleichwertig und DIN ISO
14001 oder gleichwertig ** Mittels Eigenerklarung: - Verbot Beteiligung russischer
Unternehmen: Eigenerklarung zum Verbot der Beteiligung russischer Unternehmen an
offentlichen Auftragen im Rahmen des funften Sanktionspakets gegen Russland gemaf} Art.
5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Bitte verwenden Sie die Anlage SPK-Sanktionen
Russland.
Faturacao eletronica: Necessario
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Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Allgemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfihrung von Leistungen
(VOL/B) in der Fassung 2003, in Verbindung mit den Zusatzlichen Vertragsbedingungen der
Stiftung Preufischer Kulturbesitz (SPK) in der Fassung vom 09.11.2023

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, Stiftung PreuRischer Kulturbesitz (SPK). Die Zentrale
Vergabestelle (ZVS) weist auf die zulassigen Rechtsbehelfe und einzuhaltenden Fristen hin.
--- Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rlige sowie der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist
an die Vergabestelle zu richten. ---- Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. ---
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den gertigten Verstold gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 GWB bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 1 GWB bleibt unberuhrt. --- Ein
Antrag auf Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt, Villemombler Stral3e 76, 53123 Bonn zu richten. Soll ein
Nachprufungsantrag (§ 107 Abs. 1 GWB) per E-Mail eingereicht werden, so ist dies nur mit
qualifizierter elektronischer Signatur an die E-Mail-Adresse vk@bundeskartellamt.bund.de
maglich. --- Hinweis: Die SPK ist im Falle eines Nachprifungsantrags verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote enthalten, an die Vergabekammer
weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden
Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als Betriebs- und
Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Stiftung
Preuldischer Kulturbesitz
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Stiftung PreuRischer Kulturbesitz

8. Organizagoes
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: Stiftung Preulischer Kulturbesitz
Numero de registo: DE338204900

Endereco postal: Von-der-Heydt Stralie 16-18
Cidade: Berlin

Cddigo postal: 10785

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: zvs@spk-berlin.de

Telefone: 000

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer des Bundes

Numero de registo: 1022894990

Endereco postal: Villemombler Stral3e 76

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Home/home node.html
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 563119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao

418805-2026

Versdo do anuncio anterior a alterar

88a583fd-4d1e-4693-97ae-26e5a09e58ae-01
Principal motivo da alteracao
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Informagdes agora disponiveis
Descricéo

weitere Verlangerung der Angebotsfrist

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descricdo das alteragdes: Fristenberechnung wurde geandert.

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/versdo do anuncio: 0f00f827-a661-4726-819d-57259f55fd9f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/06/2026 14:02:16 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicacao do anuncio: 418805-2026

N.° de edicdo do JO S: 116/2026

Data de publicagao: 18/06/2026
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